LELO
SONA™ 2 Cruise

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA



Doswiadcz nowego rodzaju stymulaciji
prowadzgcej do nowego rodzaju
orgazmu — znacznie silniejszego i
ukierunkowanego na Twoje osrodki
rozkoszy.

Korzystaj z wibratora czesto,
rozwaznie i dbaj o niego.



Gratulujemy zakupu masazera SONA™ 2 Cruise.
Nim zapoznasz sig z nim blizej, poswie¢ chwile na zaznajomienie sie z niniejszg instrukcja
obstugi.

WAZNE

Twoje urzadzenie zostato zablokowane na czas transportu.
Aby je odblokowac, podtacz tadowarke lub zapoznaj sie z informacjami ponizej.

BEZPIECZENSTWO

o W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Twojego stanu zdrowia
skonsultuj sie z lekarzem.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby, ktére ukoriczyty 18. rok zycia.
Osoby z niepetnosprawnosciami fizycznymi, zmystowymi lub umystowymi, a takze osoby
bez doswiadczenia i wiedzy moga uzytkowac urzadzenie wytgcznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu instrukcji okreslajacych zasady bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i ze
$wiadomoscig ewentualnych zagrozen.
Osoby niepetnoletnie nie powinny czyscic¢ ani uzywac urzadzenia bez nadzoru.
Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Udostgpnianie
zabawek erotycznych innym osobom moze przyczynia¢ sig do transmisji chorob
wenerycznych. Nie nalezy udostepniac¢ zabawek erotycznych osobom innym niz partner/
partnerka.
W razie potrzeby nalezy wspdlnie z partnerem stosowac $rodki ochronne.
Nie nalezy korzystac z produktu w przypadku stwierdzenia peknigc lub oznak degradacji
na powierzchni zewnetrznej.
Aby zapobiec powstawaniu plam, nie nalezy pozostawiac¢ produktu w poblizu powierzchni
chtonnych. Jesli produkt dziata nieprawidtowo, nalezy go wytaczy¢ i skonsultowac sig z
dziatem pomocy technicznej za posrednictwem naszej strony internetowej.
Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli jakikolwiek jego element jest uszkodzony.



OSWIADCZENIE NT. ZGODNOSCI

a. OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta, ze wszelkie zmiany i modyfikacje, na ktére jednostka odpowiedzialna za zgodnos¢ nie wyrazita

jednoznacznej zgody na piémie, moga pozbawi uzytkownika prawa do dalszego korzystania z urzadzenia i/lub
wszelkich warunkéw gwarangji.

b. Deklaracje FCCi1C
Niniejsze urzadzenie spefnia warunki ujete w czesci 15 przepisow FCC oraz wymagania licencji Industry Canada 2
RSS. Jego funkc dwa jace warunki:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowat szkodliwej interferendji oraz

(2) Urzadzenie to musi tolerowa wszelka odbierang interferencie, wiaczajac w to interferencie, ktéra moze
powodowat niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie Klasy B spetnia okreslone ICES-003.

UWAGA

Niniejsze urzadzenie przetestowano pod katem zgodnosci z ograniczeniami urzadzeri cyfrowych klasy B, zgodnie z
czedcia 15 zasad FCC. O te zostaty w celu nalezytej ochrony przed szkodliwym

wptywem urzadzer stosowanych w warunkach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i emituje promieniowanie
radiowe, a w zwiazku z tym, jesli nie zostanie zainstalowane i wykorzystane zgodnie z instrukcja, moze powodowac
wystepowanie zakioceri w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarandji, ze zakiécenia nie wystapia w okreslonej
instalacji. Jesl urzadzenie powoduje zaktocenia odbioru fal radiowych lub telewizyjnych, co mozna sprawdzié przez
whaczenie i wytaczenie urzadzenia, zaleca sig uniknigcie zakioceri na jeden z nastepujacych sposobow:

« Przeniesienie lub zmiana ustawienia anteny.

i migdzy jemi

« Podtaczenie urzadzenia do innego gniazda lub obwodu niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

. sie ze y lub dogwi ikiem radiowym
w celu uzyskania pomocy.



KORZYSTANIE Z SONA™ 2 Cruise

Przed pierwszym uzyciem podtgcz Sona™ 2 Cruise do tadowania na 2 godziny.
Weisnij i przytrzymaj przycisk (()), aby wtaczy¢ urzadzenie.

Naciskajac przycisk (()), przetaczaj sie pomiedzy 12 trybami pracy.

Zwigkszaj lub zmniejszaj intensywnosc pracy urzadzenia, korzystajac z
przyciskow +i —.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (()), aby wytaczy¢ urzadzenie.

ZAPOZNAJ SIE Z SONA™ 2 Cruise




CRUISE CONTROL

Cruise Control jest funkcjg w petni automatyczng. Nie jest to ustawienie, ktére
wymaga wtgczenia lub wytgczenia przez uzytkownika. Technologia Cruise
Control wykrywa wszelkie spowolnienia pracy silniczka i zwieksza jej predkosc
za pomocg PWM (modulacji szerokosci impulséw). W ten sposéb Cruise Control
zapewnia statg moc i intensywnos$é pracy masazera SONA™ 2 Cruise, nawet
gdy jest on mocno przycisnigty do ciata.



KORZYSTANIE Z SONA™ 2 Cruise

Jak prawidtowo Gdzie przytozy¢
trzymac urzadzenie urzadzenie

Pamietaj, ze SONA™ 2 Cruise co 20 minut bedzie inicjowaé proces
automatycznego wytaczania w celu zapewnienia, ze silniczek urzadzenia
nie ulegnie przegrzaniu na skutek nieprawidtowego uzytkowania
produktu.

Wskazéwka: aby cieszy¢ sie jeszcze przyjemniejszymi doznaniami, natéz
obfitg warstwe Lubrykantu osobistego LELO na swoje ciato i masazer
SONA™ 2 Cruise przed i podczas korzystania z urzadzenia.



tADOWANIE SONA™ 2 Cruise

* Wtdz koncowke przewodu zasilajgcego do portu tadowania u podstawy
urzgdzenia SONA™ 2 Cruise.

* Drugi koniec przewodu wté6z do portu USB. Dioda LED na interfejsie
SONA™ 2 Cruise bedzie pulsowac, wskazujac, ze urzadzenie sig taduje. Gdy
urzadzenie bedzie w petni natadowane, dioda LED bedzie emitowac swiatto
ciggte. Gdy akumulator masazera SONA™ 2 Cruise bedzie miat niski poziom,
dioda LED bedzie emitowac migajace biate swiatto.

Nalezy korzystac tylko z oryginalnych tadowarek do SONA™ 2 Cruise
dostarczonych przez LELO.



CZYSZCZENIE, PRZECHOWYWANIE | BEZPIECZENSTWO

Stosowanie SONA™ 2 Cruise z kremami do rak lub lubrykantami na bazie
silikonu moze spowodowac, ze silikon na urzadzeniu stanie sig nieodwracalnie
lepki.

Masazer SONA™ 2 Cruise jest w petni wodoszczelny, dzigki czemu jego
czyszczenie jest naprawde proste. Optucz urzadzenie i popsikaj je sprayem do
czyszczenia LELO, a nastepnie optucz ponownie i zostaw do wyschnigcia.

Pamietaj, aby zawsze doktadnie my¢ SONA™ 2 Cruise przed i po kazdym
uzyciu. Silikon mozna przemy¢ ciepta woda z mydtem przeciwbakteryjnym,
optukac czystg, gorgcg woda i osuszyc niestrzepigca sie sciereczka lub
recznikiem. Nigdy nie uzywaj srodkéw czyszczacych na bazie alkoholu, benzyny
lub acetonu.

Nie narazaj SONA™ 2 Cruise na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego i
NIGDY nie narazaj na ekstremalnie wysoka temperature.

Przechowuj masazer SONA™ 2 Cruise w czystym, niezakurzonym miejscu i z
dala od produktéw z innych materiatow.

Urzadzenie nalezy tadowac w warunkach bardzo niskiego napiecia.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dioda LED masazera SONA™ 2 Cruise nie pulsuje, gdy urzadzenie
podtaczone jest do tadowarki.

o Akumulator jest wyczerpany. Moze ming¢ kilka minut, nim dioda zacznie
wskazywac, ze urzadzenie jest w trakcie tadowania.

« tadowarka nie jest prawidtowo wpieta. Sprawdz przewdd i gniazdka.

SONA™ 2 Cruise nie wtacza sie po wcisnieciu przycisku ().
o Akumulator jest wyczerpany. Nataduj masazer SONA™ 2 Cruise.

o Interfejs SONA™ 2 Cruise jest zablokowany. Przytrzymaj przyciski + i — przez
3 sekundy.

Jesli wystepuja inne problemy z SONA™ 2 Cruise lub jesli masz pytania
dotyczace dziatania urzadzenia, skontaktuj sie z nami pod adresem
customercare@lelo.com



SPECYFIKACJA

Materiaty: bezpieczny dla ciata silikon, tworzywo ABS
Wykonczenie: gtadkie
Wymiary: 112 x 55 x 51 mm
Waga: 125 g
Bateria: litowo-jonowa 520 mAh 3,7 V
tadowanie: do 2 godz. przy 5,0 V 500 mA
Moc znamionowa:
e Moc wejsciowa: 5V 2,5 W
¢ Moc wyjsciowa: 3,7V 1W
Czas pracy: do 2 godzin
Tryb czuwania: 90 dni
Czestotliwos¢: 130 Hz
Maks. poziom hatasu: < 60 dB

Interfejs: 3 przyciski



REJESTRACJA GWARANCJI

Aby aktywowac roczng ograniczong gwarancje, zarejestruj numer podany na
Karcie Autentycznosci LELO na stronie LELO.COM/SUPPORT.

ROCZNA GWARANCJA

LELO udziela na to urzadzenie gwarancji na 1 (JEDEN) ROK od daty zakupu.
Gwarancja obejmuje uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego
wykonania lub zastosowania wadliwych materiatéw. Gwarancja obejmuje czesci
ruchome, ktére wptywajag na dziatanie urzadzenia. Gwarancja NIE obejmuje
oznak zuzycia spowodowanego standardowym uzytkowaniem ani uszkodzen
powstatych na skutek wypadku, nieprawidtowego korzystania lub zaniedbania.
Préba otwarcia lub rozmontowania urzadzenia lub jego akcesoriow spowoduje
utrate praw gwarancyjnych. Jesli odkryjesz usterke i powiadomisz o tym LELO w
trakcie trwania okresu gwarancji, LELO moze, wedtug uznania, wymienic¢
uszkodzone urzadzenie bezptatnie. Wszelkie roszczenia w ramach gwarancji
muszg by¢ podparte odpowiednimi dowodami, o ile data zgtoszenia roszczenia
miesci sie¢ w okresie obowigzywania gwarancji. Aby gwarancja byta wazna,
nalezy zachowac paragon zakupu wraz z gwarancjg na czas trwania okresu
gwarancji. Aby zgtosic¢ roszczenie w ramach gwarancji, nalezy zalogowac sie na
swoje konto na stronie LELO.COM, a nastgpnie wybra¢ odpowiednig opcje w
celu ztozenia roszczenia gwarancyjnego. Koszty przesytki nie podlegajg
zwrotowi. To zobowigzanie stanowi dodatek do praw konsumenta i w zaden
sposob nie wptywa na te prawa.



INFORMACJE DOTYCZACE POZBYWANIA SIE URZADZENIA

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowana w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskit ji h wiasne zbiorki):

Okragty symbol przekreslonego pojemnika na $mieci oznacza, ze produktu nie wolno traktowac
jako odpadu komunalnego i nalezy go przynie$¢ do odpowiedniego punktu zbiérki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do recyklingu.
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Firma LELOi AB niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu [Urzgdzenie krotkiego zasiegu
ogolnego stosowania] jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU. Firma LELOi AB o$wiadcza, ze

produkt jest ponadto zgodny z dyrektywa 2011/65/EU (RoHS). Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
znajduje sie pod adresem internetowym m

UWAGA: uzytkownik korzysta z tego produktu na wtasne ryzyko. Zaréwno firma LELO, jak i jej
partnerzy nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za sposéb korzystania z tego produktu. Zmiany
lub modyfikacje urzadzenia dokonane bez wyraznej zgody producenta mogg odebrac¢
uzytkownikowi prawo do dalszego korzystania z urzadzenia. Do modelu mogg zostac¢ wprowadzone
poprawki bez wczesniejszego powiadomienia.


http://www.lelo.com/regulatory

© 2023 LELOI AB. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Produkt zaprojektowany i opracowany przez LELO Sweden.
Wyprodukowano w Chinach.

Produkt jest chroniony amerykarnskimi oraz migdzynarodowymi patentami lub
zgtoszeniami patentowymi.

bttps://www.lelo.com/intellectual-property



https://www.lelo.com/intellectual-property

www.lelo.com



